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COMOCTABUTENBbHAA XAPAKTEPUCTUKA KAY3ATVBHbIX
KOHCTPYKLI C FNIATO/IOM-CBA3KOWN «MAKE» B AHITMACKOM
A3bIKE N TNATONAMU-CBASKAMUW «POBUTU» N «MPUMYLLUYBATN»

B YKPANHCKOM A3bIKE

H. FO. BeccoHHOB, MarucTp,
JLOHELKMIA HaUyOHabHbIA YHUBEPCUTET, . JJoHeLK

B cTaTbe npeAcTasneHbl pe3ynbTaTbl COMOCTABATENBHOIO aHaaMsa  Kay3aTWBHbIX
KOHCTPYKLUMIA C rnaronoM-cBsskoii make B aHIMIACKOM 3bIKE W TAaronamMu-cesiskamm «pobnuTu» u
«NPUMYLLYBATU» B YKPAMHCKOM fi3blke. BbIsiBAEHbI CXOAHble W OTNMYHbIE YepTbl peanMsauum
uccnesyeMbiMU - Faronamu  Kay3aTWBHbIX CBA3el. YCTaHoBfeHbl 9 CeMaHTWYeckux TWMoB
Kay3aTMWBHbIX KOHCTPYKLUMWA C 3TUMKU rnaronaMi. AHMAWACKWIA rnaron make npeacTasneH 60MbWMM
KOMMYECTBOM CEMAHTUYECKNX TWMOB, YEM YKPaMHCKME FNaroibl «pobuTM» U «NpPUMYLLYBATW».
OTMeYeHO OTCYTCTBME CEMaHTWYECKOrO TWMa, CBOWCTBEHHOrO BCEM TPEM raaronam
0/JHOBPEMEHHO.

KntoyeBble cnoBa: KaTeropus Kay3aTWBHOCTM, Kay3aTuBHas KOHCTPYKLWS, rNaron-cesaska,
CeMaHTMWYECKMIA TWN, aHMNNIACKUIA A3bIK, YKPAUHCKMNIA A3bIK.

1 BBEAEHVE

Kay3aTMBHOCTb WAM MPUYMHHOCTL OMpefenseTcs Kak CeMaHTMYecKas KaTeropus,
KOTOpas yKa3bIBaeT Ha COObITUS UM SIBNEHNS, KOTOPble MOPOXAA0T Apyrue cobbiTus nnu
ABMeHNA. KaysaTMBHble 3HAYEHWS| UKW 3HAYEHWS] MPUYMHBLI BKMOYAOT B Cebs Takue
Pa3HOBMAHOCTM, KaK NPUYMHa-NpensTCTBME, NPUUMHA-PE3y/bTaT, UMMepaTUBHas NpUYnHa
WK NprUYMHa-61aronpuATCTBOBaHWE, NOBOS U T.4,

Moa Kaysaumei Bcneg 3a I.E. KopHunosbiM, A.A. XonogosuyeM, B.C. XpaKoBCKUM
MOHMMaeTCa BCe TO, YTO «MOXHO ONKcaTb CMOBaMU «fenaTb TaK, 4Tobbl ...» (KTO-TO
yutan, 6bl1 KOPOTKUM, YTO-TO Majano, /IOManoch — TaK CKasaTb, peasibHasd Kaysauus =
[lenatb Yem-TO Ha caMoM Aefie) UK CoBaMM «CYMTaTb KOrO-f. WAM YTO-/l., Hampumep,
XOpOLUMM, NOXUM...» (TaK CKasaTb, Maea/lbHas Kay3auus = fAeflaTb YeM-TO TOMbKO B
Mblcnax)» [1, ¢. 238 — 259].

Moa KaysaTuMBHOM KOHCTpyKumel (panee KK) noHumaetcs ntobasi KOHCTPYKUMS,
BblpaXXatoLLias Kay3aTuBHyto cuTyauuto. B.M. Hegankos BbigenseT cnegytolive Tpy Tuna
3/1EMEHTOB CMHTAKCMYECKOro OKpyXeHus Kay3aTmea (V). 3TW 37eMeHTbl OTHOCATCS K
CYLLECTBUTE/bHBIM, MECTOMMEHWSAM WX OMNPeAENeHHbIM NMPUAATOYHbIM NPEANOXEHMAM [2,
c.9]:

1) cy6wvekTom (C6) YyCnoBHO HasbiBaeTcs TOT 3aneMeHT KK, KoTopblit sBnseTcs
noanexawmm npu V1 B SIMYHOM HeumnepaTMBHON dopme mam Tem cnoBom npu Vi B
HEMYHON WAM VMMMepaTVBHOW (hopMe, KOTOpOe BbICTYMaeT nogfexawym, ecam Vi
npeobpasyeTcs B ANYHYIO HeMMNepaTuBHYHO opMy. CO MOXET OblTb: OAYLUEBNEHHbIM
(CB og), HeopyweBneHHbIM (CB HA), KOHKPeTHbIM (CB KoH), 0TB/eYeHHbIM (CB 0TB);

2) 06bekToM (O6) YCNOBHO MMEHYETCS [OMOMHEHME, yrpaBasieMoe V Npy Kay3aTBHOM
rnarone-cesiske, Hanpumep: lassen, let, make n 7.4,

3) areHcom (Ar) YCNOBHO Ha3sblBaeTCA [OMOSIHEHMe, Peflko — O06CTOATENLCTBO (MU
HEYTO MPOMEXYTOYHOE), 0603HauaroLee CyObEKT Kay3upyeMoro AeiicTBus. Ar MOXeT
ObITb: aKKy3aTMBHbLIM (Al akk), npeanoxHoiM (Al npes), Hynesbim (Al 0).

KOHCTaHTHbIM SBNseTC KOMMOHeHT OK (OTHOLWeHMe Kay3auumn). AHTELEAEHT K
KOHCEKBEHT MOTYT 6bITb (haKynbTaTUBHbIMK: HeT, Thl He NONPOCKA YT, - Thl 3aCTaBu.
B paHHOM cny4yae B Kay3aTMBHOW KOHCTPYKUMW “Tbl 3aCTaBun’ MPeLCcTaBfeH TO/bKO
KOHCEKBEHT. B cnyyae OTCYTCTBMA O4HOIO W3 31eMEHTOB (KOHCEKBEHTA WM aHTeLeeHTa)
KK Ha3blBaeTCs anMNTMYeCKoin. B ykasaHHOM npumepe 063aTeflbHbIM KOMMNOHEHTOM
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OygeT ‘sacTaBun’, T.K. MMEHHO Kay3aTWBHbI/A rnaron urpaetT B KK pewarolyo posb,
OTHOCS KOHCTPYKLMIO K paspsgy Kay3aTUBHbIX.

KaysaTuBHas KOHCTPyKumMs TBOW MOCTYNOK 3acTasun ero yiuTu sBnseTcs
HE3N/IMNTUYECKON, MOCKOMbKY B Heil npefcTaBneHbl W aHTeLeeHT U KOHCEKBEHT.
MpegmeToM aHTeuefeHTa (ry) SBAseTcs “TBOW’, Kay3upylollee coctosHue (S;) -
‘nocTynok’. B cocTaBe KOHCEKBEHTA MOXHO BbIfe/MTb NPeAMET KOHCEKBEHTa (rp) ‘ero’ u
Kay3mpyemoe CoCcTosiHUE (S,) ‘yiATwn'.

Takum obpaszom, nonHaa gopmyna KC BbIrsanT cnegytowmnm obpasom [3, ¢. 6 - 7]:

OK
KC = (rlsl) — (rzsz),

roe KC — KaysaTvMBHas cuTyauus, r; — MNpegveT adTeuefeHTa, S; -  Kaysupylollee
COCTOSIHME, I, — NPejMeT KOHCEKBEHTa, S, — Kay3unpyemoe coctosiHue, OK — OTHOLLeHue
Kaysaumu. [narofnbHas  KaysaTuMBHas CBfi3ka  fIBNSETCA W CEMAHTUYECKUM, W
rpammaruyeckum aapom KK.

KaTteropns  Kay3aTMBHOCTM  MOXET  BblpaXaTbCA  Pas/MYHbIMK  CpeAcTBamu:
1) nekcuyeckumy  (KaysaTuBHble rfarosbl), 2) Mopgonorndyeckumn  (athqukceni),
3) CWHTaKCUYEeCKMMW (Kay3aTMBHbIE KOHCTPYKUMM). B COBpEMEHHOM YKPauHCKOM U
aHI/IMACKOM A3blKaX 3a(MKCMPOBaHbl BCE BWAbl CPEACTB BbIPWKEHWS Kay3aTMBHOCTY,
Hanpumep: 1) séusaTw / kill, 2) 3+HecuimTu / en+large, 3) Tu pobult MeHi 6onsve / You
make me feel sorry.

AHanu3 nuTepaTypbl No Npobieme UccnesoBaHWA CBUAETENbCTBYET O pa3paboTaHHOCTK
METOJ0/0MMYECKO/ OCHOBbI W TEPMWMHONOTMYECKOro annapata [3, 4] ana usyuvenns
KaTeropum Kays3aTVBHOCTM Ha MaTepuanie pasHbiX f3bIKOB. [aronbHas KaysaTvBHas
CeMaHTMKa paccMaTpuBaeTCsi, B OCHOBHOM, B pamKax MOP(O/IOrMYeckoro Kaysatvsa U
aHa/MTMYecKoro Kaysatmea. KaysaTuBHbIE [/1arofbl-CBA3KW, fABNAACH  CNYXKEBHbIMM
rnaronamu, BblpaXaroLMMmn Kay3aTVBHOCTb /INLLb B OMNPefeneHHbIX KOHTEKCTaX, ABNAIOTCS
HanMeHee MCCrefOBaHHbIMM 13 BCEX CPEACTB BbIPaXKEHMS Kay3aTVBHOCTM.

KopnyC Kay3aTWBHbIX N1aron0B-CBA30K B WCCMeLYeMbIX aHIIUACKOM W YKPavHCKOM
A3blKax HEMHOrouMcneHeH. B aHrmiickom s3bike Hanbonee 4acTOTHbIMU ABNAIOTCA make,
let, get, have, 1X 3KBMBANIEHTbI B YKPAWHCKOM AI3blKe - POGUTH, [O3BOAATH, NPUMYLLYBATMW,
fasaTu.

OO6BEKTOM WUCCefoBaHNA ABNAIOTCA KOHCTPYKUMM C Kay3aTMBHbIMW CBA3OYUHBLIMU
rnarofiamu poéuTw, nNpumMywlysaTu u make. MNpeaMeTOM WCCNEf0BaHUA — OCO6EHHOCTU
CEMaHTUYECKMX TWMOB KAay3aTWMBHbIX KOHCTPYKUMA C 3TUMKW  [flarofiaMm-CBsA3Kamu.
MeToa0/10rMyeckoli  OCHOBOW  MccnefoBaHus  mocnyxuam ngem B. Tl Hepgankosa,
.. CunbHuukoro, A. A. Xonogosuua, B. C. Xpakosckoro, B. Kpodrta, b. Kompu
OTHOCWUTENbHO TPaMMaTUYECKUX KOHCTPYKLUMIA, BbIPKAOLWMX Pas/iMyHble 3HaueHus
KaTeropum kaysaTmsHoctu [1, 2, 3, 5, 4].

Martepvan nccnefoBaHUs COCTaBUM MOMYYeHHble METOLOM Cr/IOLLIHOW BbIGOPKU U3
Npoun3BeeHNIn aHIN0A3bIYHOM U YKPAUHCKOW XYA0XECTBEHHON nnTepaTypbl XX Beka 150
NPUMEPOB C KOHCTPYKUMAMU C Kay3aTWBHbLIM [/1ar0floM-CBA3KO make B aHrMACKOM
A3bike, 150 NpYMEPOB C KOHCTPYKLUMAMM C Kay3aTUBHBIM F1aro/ioM-CBA3KOA pobuTy n 150
MPUMEPOB C KOHCTPYKUMSMWU C Kay3aTUBHbLIM [N1aro/loM-CBA3KON NpUMyLLYBATU B
YKpPavHCKOM A3bIKe.

2 PE3Y/IbTATbI NCCNEAOBAHNA
O6Llee KOMMYECTBO CEMAHTMYECKMX TUMOB C aHaIM3MPYEMbIMU Ffaronamn B
aHI/IMIACKOM M YKPaMHCKOM fi3blKax COCTaBuio 9. Hy oanH 13 3ahMKCMpOBaHHbIX TUMOB HE
aBnsetca o6wmm ana KK ¢ rnaronamm-cesskamv make, pobuTu, NpumyLLyBaTw.
2.1. CemaHTu4yeckue Tunbl KK ¢ rnaronom «to make»
CemaHTnyeckas knaccugukauma KK ¢ rnaronom to make BkatoyaeT 5 Tmnos (cM. Tab.
1).
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Tabnuua 1 - CemaHTuyeckas knaccuurkauma KK ¢ kay3aTyBHbIM rnaronom «make»

Mop. Tun KK Kon-so %
Homep
1 Ag Kay3upyer Sit 40 26,7
2 Ag Kay3upyeT Sit; 6bITb Sit, 15 10
3 Ag Kay3upyeT Pat UMeTb Npu3Hak, ymeHve 15 10
4 Ag Kay3upyeT Pat coBepLumnTh felicTeue V 42 28
He3aBUCKMO OT ero »KenaHus
5 Stim Kay3upyeT Pat U3MeHUTbL COCTOSHUE 38 25,3
Bcero 150 100

2.1.1. Mepablit TMN NpeacTaBneH B konunyecTtse 40 KK (26,7%) co 3Ha4eHreM, KOTOpoe
MOXHO onucaTb opmysnoit TonkoeaHust (PT) «Ag KayaupyeT Sit», Hanpumep: The long-
enduring people had determined to make their protest felt ‘/1toan, KOTOPbIM NPULLINIOCH TaK
[0Nro TepneTb, 6bLIM HACTPOEHbI cAenaTh Tak, YTo6bl UX NPOTeCT 6bi1 3ameyeH’ [O’Henry,
p. 236].

2.1.2. Btopoii TMn npeacTasneH 15 KK (10%) co 3HayYeHWeM, KOTOPOE MOXHO OnmcaTb
DT «Ag Kay3umpyeT Sit,6bITb Sity» (cM. Tabn.), Hanpumep: He is the person who can make
order out of mess. ‘OH YenoBeK, KOTOPbLIA MOXET Hepasbepuxy MpeBpaTuUTb B NOPsSAoK’
[Doyle, p. 488].

2.1.3. Tpetuit Tnn 6611 0TMeudeH y 15 KK (15%) B aHrMIACKOM S13bIKE. VIX MOXHO
onucatb PT «Ag Kay3upyeT Pat UMeTb Npu3Hak, ymeHue». Hanpumep: »We'll make a
good Republican out of you yet,« said Judge Blount. ‘MbI elLe chenaem n3 Tebsi XopoLuero
pecnybnnkaHua, - ckasan cyabsa bnayHT’ [London, p. 482].

2.1.4. YeTBepTblil TN, BbleNEHHbIV TOMbKO B aHINUIACKOM 5i3bike, NpeacTaBneH 42 KK
(28%), nmeroLLMMM 3HAYEHWE, KOTOPOe MOXHO NpeAcTaBuUTb B BUAe ®T «Ag KaysupyeT Pat
COBEpLUUTL AeiicTBME V HE3aBMCMMO OT ero KenaHus», Hampumep: “It is such women as
you that strew this degraded coast with wretched exiles, that make men forget their trusts.”
‘VIMEHHO Takue XEeHLWIWHbl, Kak Bbl, YycemBalOT 3TO BbIpOAMBLLEECS M0bGepexbe
HECYACTHbIMWM M3rHAHHUKaMU 1 3aCTaBfsAlOT MY)XXYMH 3abblBaTb CBOWM 0653aTeNbCTBa’
[O’Henry, p. 23].

2.1.5. MATbIM TMN TakXKe Hax0AWT BbIPXKEHWE TONbKO B aHIINACKOM A3blke. [prmepbl
atoro Tmna HacuutbiBatoT 48 KK (32%), KoTopble MOXHO onucatb ®@T «Stim kay3upyet O
M3MEHUTbL CBOE COCTOAHME, Harnpumep: “And dreaming there by the Yukon bank, with lazy
eyes blinking at the fire, these sounds and sights of another world would make the hair to
rise along his back...” ‘W, Korga oH mMeuTan Ha 6eperax KOKOHa, eHMBO Mopras u rnaas
Ha OrOHb, 3BYKM 1 06pasbl PYroro Mvpa 3acTaBisamn ero LWepcrb B3AbIMaTbCs Ha CNUHE..."
[London, p. 42].

2.2. CemaHTU4Yeckue Tunbl KK ¢ rnarosiom «pobuTu»
CemaHTnyeckas knaccudukaums KK ¢ rnaronom pobuTwy BKIOYaeT 4 Tuna (cwm.
Tabn. 2).

Tabnmua 2 - CemaHTUYecKas Knaccugpukaums KK ¢ kay3aTUBHbIM rNaroioM «poomTm»

Mop. Tun KK Kon-Bo %
Homep
1 |AgKay3umpyeT y Pat cOCTOAHUWE, NONOXeHWe 95 63,4
2 |Ag Kay3upyert Sit; 6bITb Sit, 45 |30
3 |Ag Kay3upyeT Pat UMeTb Npu3HaK, ymeHune 5 3,3
4 |Ag Kay3upyeT HeraTuBHoe AeicTeme V No OTHOLIEHUIO K Pat 5 3,3
Bcero 150 |100
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2.2.1. Mepseblii TMN HacunTbiBaeT 95 KK (63,4%), koTopble MOXHO onucaTe DT «Ag
Kay3upyeT y Pat cocTosiHWe, NofoxeHne V»: «baTbKO ... He XOTIiB 3p06UTK TOO6I
6onaye.» [3arpebenbHuii, c. 30].

2.2.2. BTopoil Tun npefcTaBieH B ykpavHCkom f3bike 45 KK (30%) co 3HaueHuem,
KOTopoe MOXHO onucatb ®T «Ag Kay3upyeT Sit;0bITb Sit,» (CM. Tabn.), Hanpumep: «- He
Jymato, - ckasana ThoTH Knasa. - Mos nnemiHHULA Ay>Ke po3yMHa NiogvHa i3 nycTavka
He Oyfe pobuTw Tparedii.» [XBUnboBuiA, c. 18].

2.2.3. Tpetnin tnn npeactasnedH 5 KK (3,3%). Nx mMoxHo onucatb PT «Ag
Kay3upyeT Pat umeTb npusHak, ymeHue». Hanpumep: Miii 6aTbKo, LUPEKTOP LUKOAM,
BUKNafa€e BCe >XUTTH Ximilo. MeHe Te>X X04yTb 3p06WUTK XiMiKOM. [1Ba poKu
BXKe Ha XiMito BUTpayveHo [3arpebenbHblid, c. 27].

2.2.4. YetBepTbli TN Takke npeactasneH 5 KK (3,3%), UMelOWyMK 3HaYeHWe,
KOTOpPOe MOXHO WHTepnpeTupoBaTb T «Ag Kay3upyeT HeraTuBHOe fAeiicTBve V Mo
OTHOLLEHUNIO K Pat», Hanpumep: Knansnace i npoxana, Wwo6 He pobunv KpuBOY OWTWHI.
[KoutobuHcbkuid, c. 32].

2.3. CemaHTMyeckue Tnnbl KK ¢ rnarosiom «npumMyLLysaTn»
CemaHTMyecKan knaccugmkaumsa KK ¢ rnaronom npumMyLlysaTy BKIOYaeT 3 Tvna (CM.
Taobn. 3).

Tabmmua 3 - CemaHTUYecKas kKnaccuukauns KK ¢ kay3aTWBHbIM rnaronom

«NPUMYLLYBATU»
Mop. Tun KK Kon-Bo %
Howmep
1 |AgKay3upyet Pat BbINOAHUTL V HE3aBUCUMMO OT ero XenaHusa | 89 59,3
2 |Ag KaysupyeT cebsi BbIMONHWUTL V' He3aBuCMMO OT cBoero| 40 26,7
XenaHus
3 |Sit Kay3upyeT Pat BbINOMHAUTL V 26 14
Bceero 150 100

2.3.1. Mepsbiin TN npeactaBneH 83 KK (55,3%) co 3Ha4eHMeM, KOTOPOE MOXHO
onucaTtb opmynoin TonkoeaHus (PT) «Ag kayaupyeT Pat BbINOAHUTL V HE3aBUCUMO OT
€ro XenaHus», Hanpumep: Mild UMHI3M npuMyLLye Tebe I iHWKUX 3BepTaTyu Ha MeHe yBary,
MeHi >K Lboro i Tpeba. [XBUnboBuii, c. 42]; «Jlikap, - Xo4 i CKasaB /ioMy, LU0 3/10pOBWA, -
0fHaKOBO MPVUMYCMB MeHe po3gArTuca i Tinbku nicna  ornagy  fdaB  nanipus»
[3arpebenbHuii, c. 36].

2.3.2. KK BToporo tuna HacumTbiBatoT 40 KK (26,7%). VX 3HaYeHMe MOXHO onucaTb
OT «Ag Kay3mpyeT cebs BbINOMHUTL V HE3aBUCUMO OT CBOEr0 >KenaHus», Hanpumep:
OTak NocTynoBo TW BXOAWLI Y AIACHICTb, ... OLiHMBLUM 3 BiKHA TOI camuii Na>koBuii
nersa>k i3 TUMM cammMn TONONAMU | TbMSAHO-AOLLOBUMY TSXKKUMU XMapamu, 3MyLiyeLl
cebe [0 CMIOBKX BMpaB — pas, ABa — a>K NoKW He 326019 Tb M’A3u... [AHApYX0oBuY, c. 1-2].

2.3.3. TpeTwii Tun npeactasneH 26 KK (14%), nveloLwmmMmn 3Ha4eHne, KOTOPoe MOXHO
npeactaButh B Buae PT «Sit kaysupyeT Pat BbINOMHWUTL V», Hanpumep: Bennudi i
BOAHOYAC PO3rHiBaHi Nepenvey TPOMOOHIB Ta BanTOPH 3Mycun Tebe BigNoBiCTH NaNKo i
cepanTo... [AHapyxoBud, c. 53-54]; lNMpomepsne AMCTOMNaAOBE MOBITPS 3aTONWMO
KiMHaTYy, 3MycVBLLM Tebe yyxaTwuca i TPeMTiTu Big xonogy [AHApyxoBuY, c. 9].

3. BbIBOAbl
B xope conocTtaBuTENbHOMO UCCNef0BaHUS KaTeropuy Kays3aTvBHOCTW Ha mMatepuane
KK ¢ Kay3aTvBHbIMW rfiaronammn-cBaskaMmu B aHrINMCKOM YKPanHCKOM A3bIKaX 6b1N
BbISIBNIEHbI TaKNe 0COBEHHOCTM peannsaunn UMM Kay3aTUBHbIX CBsI3eil.
3.1. 3a(b|/IKCI/IDOBaHO 4YaCTuU4HOE coBnageHne CeMaHTUKN UCCNeAyEMbIX Kay3aTUBHbIX
rnarosioB-CBA30K:
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— 1un 1 rparona npumyLlyBaTyW 1 TN 4 rnaronia make, KOTOPbIA onuckbiBaeTcs ®T
«Ag Kay3upyeT Pat BbINOSHUTL V HE3aBMCUMO OT €ro XenaHus»,

— Tun 2 rnarona pobuTwn n TMn 2 rnarona make, KOTOPbIA MOXHO onucaTb ®T
«Ag Kay3upyeT Sit; 6bITb Sity»;

— tun 3 rnarona pobuTu u TMn 3 rnarona make, KOTOpbIA onwucbiBaeTcd T
«Ag Kay3upyeT Pat UMeTb NpU3HaK, YMeHMe».

3.2. AHanmn3 KK ¢ rnaronamu-cesskamm make, pobuTu U NpuMyLLyBaTU NO3BOMUN
yCTaHoBUTbL 9 ceMaHTuuecknx Trnos KK ¢ sTumu rnaronamu. MNpun 3ToM aHrMinckuin make
npeAcTas/eH 60MbLWMM KOIMYECTBOM CEMaHTUYECKUX TUMOB, YeM YKPaUHCKWE pobuTu u
npumyLlysaTu: 5, 4 1 3 TMNaMmn COOTBETCTBEHHO.

3.3. Hambonee 4aCTOTHbIMW B aHI/IMACKOM f3blke ABAAKOTCA Tumbl 4 n 1, a B
YKpPaMHCKOM - TUMbI 4 (y rnarona npumyLlysaTu) 1 8 (y rnarona pobuTn).

3.4. OTMeYeHO OTCYTCTBME CEMaHTUYECKOr0 TWMa, CBOMCTBEHHOTO BCEM TPEM Faronam
OHOBPEMEHHO.

3ICTABHA XAPAKTEPVCTUKA KAY3ATVBHIX KOHCTPYKLIV 3 AIEC/TIOBOM-
3B’A3KOKO «MAKE» B AIJTIIICbKIV MOBI TA AIEC/NIOBAMW-3B"A3KAMU
«POBUTWU» | «MPUMYLLUYBATU» B YKPATHCBHKIV MOBI

H. KO. beccoHoB

Y cTaTTi npeacTasneHi pe3ynbTaTy 3iCTABHOMO aHanisy Kay3aTWBHUX KOHCTPYKUiN 3
[IECnOBOM-3B’A3k0K0  «make» B aHIMilicbKii MOBI  Ta [iecnoBamn-38’A3KamMu  «pobuTu» i
«MPUMYLLYBATU» B YKPAIHCbKiA MOBi. BusBAeHO ChifbHi  Ta BigMiHHI  pucu  peanisauii
[LOCNi>KYBaHAMU  AieCioBaMM  Kay3aTWBHMX 3B’A3KiB. BCTaHOBNEHO 9 ceMaHTWuYHWMX TwWMiB
Kay3aTWBHUX KOHCTPYKUiA 3 uumu piecnoBamu. AHrNilicbke AiecnoBo «make» npeacTaBneHo
6iNbLUOO KINbKICTH0 CeMaHTUYHMX TUNIB, HIXK YKPaiHCLKI AiecnoBa «pobuTu» Ta «npuMyLlyBaTmu».
Bia3HaueHo BiACY THICTb CNiNbHOr0 CEMaHTUYHOIO TUNy Ans AOCNIA>KYBaHWX AIECAIB.

KntoyoBi cnoBa: kaTeropisi Kay3aTUBHOCTI, Kay3aTVBHa KOHCTPYKLif, AIECNOBO-3B’A3Ka,
CEMaHTWYHWIA TUN, aHrNiicbka MoBa, YKpaiHCbKa MOBa.

COMPARATIVE DESCRIPTION OF CAUSATIVE CONSTRUCTIONS WITH THE LINK-
VERB “MAKE” IN ENGLISH AND THE LINK-VERBS “POBNTW” AND
“MPMYLLYBATI” IN UKRAINIAN

N. Y. Byessonov

The article deals with the results of the contrastive analysis of causative constructions with the
link-verb “make” in English and the link-verbs “po6uTun” and “npumywysaTu” in Ukrainian.
Convergent and divergent features of the realization by the verbs under consideration of causative
relations are singled out. Nine semantic types of causative constructions with these verbs are
considered. The English verb “make™ expresses more semantic types than the Ukrainian verbs
“pobuTn” and “npumywysaTm”. No similar semantic types for the verbs in question have been
observed.

Key words: category of causativity, causative construction, link-verb, semantic type, English,
Ukrainian.
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